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MSZE $§WI NTE NI EDZI ELNE: SUNDAY MASSES

w j. polskim: sobota- 19:00; niedziela- 7:30, 10:15, 11:30 (dzieci), 13:00, 20:00 in English: Saturday: 5:30 PM; Sunday: 9:00 AM

w j. angielskim: sobota- 17:30; niedziela- 9:00 in Polish: Saturday: 7:00 PM; Sunday: 7:30, 10:15, 11:30 AM, 1:00 & 8:00 PM
MSZE $§WI NTE W TYGODNI U: WEEKDAY MASSES:

wj. polskim: 6 : 30, 7:00, 9:0
wj. angielskim:8 : 00; 19: 00 (
SPOWI EDt $ W olhTi Ae: di obota i &
takUe 025062001830 -19:30.1-s z

0 (tyl k@i WMtegani e drzEngish:eHs B:00 Al and Blévend Meassoon Edaday 7:00 PM

tylko w poniedzi &n@eith)MS 6:30 AM, 7:00 AM & FF 7:00 PM; Novena MassMonday 9 AM
:00 - 8:00 i 18:30-18:55, w soboty CONFESSIONS: Mon-Sat: 7:00AM- 8:00 AM; 6:3@® 6:55 PM; also Sat 4:.00 PM
e Pi Ntki Mi-B980. N ¢ &25®M & 30 PM B30 ®M; First Friday: 6:00 PM7:30 PM

KANCELARIA PARAFIALNA: OFFICE HOURS:  Mon - Fri: 9:00AM to 12:00PM, 5:00PN6:00PM

9:00 - 12:00, 17:00-18:00 wieczorem oraz w soboty od 9:00-12:00. Saturdays: 9:00AM to 12:00PM.
CHRZTY: Chr zest nal e Uy zggosii w kancel amBAATISMS: Rlease cantad the Reatoty beforeschedylingm rezeptioni ¢ i a .
§LUBNMal eUy zggaszal 6 miesifncy przed MARRWGES: Arrajemenbtushowd be made at least6imonths in advance.
KAPGA6STWOUel i B-g Cin wzywa do s guUb HOLY ORDERS: 15 Gl calingend askinggduiiotsenie as a priest or religious?
pomoUemy. -8@G&IkRawkb @ ndpisz: vocation@cmnewengland.org Contact us: 800-DePaull or vocation@cmnewengland.org
PRZYNALEt NOSL DOD®ARAFA fli:i nal e Ompisali , REGISTRATYON:s Evéry fahdly imtheearish should begistered. Sponsor certifi-

Tylko parafianom wystawiamy zaSwi a dategarexqiven only to registarerl membdxewhmierabers anewelaomeda

Prosimy o Twoje wsparcie, gdy U0 par af i ®leasebe gegerousjard support yow pajish.cYauntime, tatent antl reasureavd er ny ¢ h .
Tw- j dar , zdol noSci i czasu, brndzi e c greatlyyapprediaed andhelp theparistavehizhelg suppoated dyf the ifaithful only.
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Rev. Marek Sobczak CMpastor/proboszcz
Rev. Grzegorz Markulak CM

Rev. Jozef Szpilski CM

Rev. Pawed Zych CM

607 Humboldt Street * Brooklyn, NY 11222
Tel.: 7183880170 * Fax: 718886382

e-mail: skc11222@aol.com
www.ststanskostka.org

_Parafia jest prowadzona przez

Our parish is staffed by the
Vincentian Fathers

facebook.com/sskcBrooklyn

St. Stanislaus Kostka Catholic Academy
Mgt alciecrk B eAgk@ d@amiRa avi ét
Mrs. Christina Cieloszczyk Principal

12 Newell Street * Brooklyn, NY 11222
Tel: 7183831970 * Fax: 7183831711

www.ststansacademy.org
https://www.facebook.com/ststansacademy

zy $Sw

School Annex and Gym: 189 Driggs Avenue

< »
< |

Sisters of the Holy Family of Nazareth
10 Newell Street * Brooklyn, NY 11222
Tel: 7183893991

English CCD inquiries: Tel:718389-3991

e

MASS INTENTIONS/INTENCJE MSZALNE

go

Saturday, January 5 - sobota, 5 stycznia
6: 30am AMleczysg-aerKIaoEaTbiZ
7:00am A Florentyna -ir kfad aHe |
8: 00am A RoGaderfhalNe i | |
3:00pm A Anna Suwayda t(olfr
i synowie z rodz.
5:30pm A An d-NeK. Gkydiecmu s
7:00pm A J.zef -sByanaic hc -(rlkra §
Sunday, January 6 - niedziela, 6 stycznia
A7:30am A Henr yk-synJeRyzewld) a w
9: 00am A John, Kat heaadiinae a
10: 15am O zdrowie i bg. BoU
Roku dla Maggorzaty i
i Veroniki z rodzinami
11:30am A Wgadys gawa kia Ed wag
1:.00pm ZBIOROWE INTENCJE:

.SSing

v

v.a)g a

ym.r)o dMairnt g mi

Thursday, January 10 i czwartek, 10 stycznia
e7t:83mzg m oA zRi ot r-c Wokaygo
Ce@gmkAo Wsamye  ZThdresaNgoRgi

7:00pm W intencji Grupy Pro-L i f e $w.
Kol be i 11 Swiecki
Friday, January11 i pi Nt ek, 11
6:30am O zdrowie i bg. BoUe
Pawga i Katarzyny

7:00amA Al eksandekaSakowi
a8 L0 ®asm yA Zygmunt-daSghtéri er aj
nd Vi |Jadwiga &Gaanilyr vy |
e7:08pmn ZBIOROWAl z Ncy m No wy m

Satwrdayg January 12 z- sebatea 1P stecznia

6: 30am A Kr yst ynsgn Maekna s a
rdtiz M0 & A Zygmunt-USmdi er aj

8:00amABo Ue n a

(r.

ego

Sm. )

Ma k sy mi |l

Zak

styczni a

dl a
or a:

cz

(r. S

(7r.
(r. S

Leszczysnysnk az (030rn.NS m.

1) O zdrowie, bg. BoUe i poltF:zbmmre A aBkwalomhinelamcszak | at a dl
Marzenny i Witol da-t®¢gowican? Ekoypnuok . AmdmanNBac jawslkeai z r oc
2) A Zofd-ar K&z oGrtaelky na z r o( 8unday, January 13 - niedziela, 13 stycznia
3) A Cz e-odgiaav Kul i g 7:30am A Ry stzoanrad iBice Irakcak i
4) A J. Uedes Paawa Bor uch 9: 00am A Szymon, Karolina i S
5) O zdrowie i bgd. BoUe dl al UaniSagmPAarTdadeusz-cWirlkaz yn s loid z(.
6) A GenowefacTrkazkowska 11:30am A-UbnaefGe@iolwefa z rodzi
7) A Hal i narods. Btarls zy ns k a 1:00pm ZBIOROWA:
8: 00pm A JanrRwaKdtakzyna [z-—-©@Qodarowie i bg. BoUe dla UyjK
Monday, January7 iponi edzi agek, 7 s|tyRzBha@cowych a dla zmargych o
6: 30am A DanutnNUT ur odzzyi Bsckia 7 rwoidezciznaemiw 34 r. zagoUeni a
9:00am ZBIOROWA A Janusz ZalOeosnkai i( 5drz.iSent.i)
7:00pm Parishioners / Za Parafian A Henryk Winceziecti ak (r.Sm
Tuesday, January 8 T wtorek, 8 stycznia A J.zef Nar bunrodaimei cz (8r. S
6:30am A Andrzej Kuligowski A Janusz -Radersda yRPRokor a
8:00am Parishioners / Za Parafian A Regina -8MOiinskai eci z r ot
7:00pm O zdrowie, bg. BoUe |i8:pbGpmebhkeStjarsiks g &w Ubu gaty (14r
i Marka Sadowskich z okazji26-ej rocz. |Sl ubu od fTorki z rodzinN
Wednesday, January9 i Sroda, 9 stycznj a

6: 30am A-prdsiaznajorsyz
7:00am A Jan -BHemananowsKki
8 : 0 0 aToma#z Pasierb-Teodozja Kruk

7:00pm ZBIOROWA
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EPIPHANY OF THE LORD UROCZYSTOSL OBJAWI ENI A P/

January 6, 2019
SUNDAY:

Today we celebrate the Feast of the Epiphany of
the Lord, or the Feast of the Three Kings.

Our Altar Servers will be distributing Blessed chalk
today at the exits of the church which you may take
home. Your donation on this occasion will be
designated for the Altar Server Society. On their
behalf, we wish to extend our sincere thanks for your
donations. With the blessed chalk, we mark the door in
our homes (C + M + B + 2019) as a reminder that
Jesus, who presented himself to Caspar, Melchior and
Balthasar and through them to the whole world, lives in
our homes.

The second collection today is a diocesan
collection for Missions carried out by the Diocese of
Brooklyn and Queens.

Our parish Flea Market and Cafe are closed for
the holidays and will reopen the weekend of
January 12/13.

The tradition of the annual blessing of the homes
continues this week. The Pastoral Visitation
schedule is printed in today's bulletin. Please check the
schedule for Visitation on your street.

MONDAY:

The Parish Library is open on Monday from 6:30
to 8:00pm.
NEXT SUNDAY:

The second collection next Sunday
needs of our parish.

THANK YOU

Our wholehearted thanks to You, Dear Parishioners,
for your thoughtfulness and kindness toward our parish
expressed so generously through your gifts to our
Church at the Christmas Masses. May the Good Lord
bestow upon you His graces and spiritual rewards.
May He also bless our parish, so that we may grow in
our love for God and to develop spiritually to serve us
all. We also wish to extend our thanks for the good
wishes expressed to our priests during the Christmas
season.

is for the

THIS WEEK WE CELEBRATE:
W TYM TYGODNIU OBCHODZIMY:
MON /PON:  St. Raymond of Penyafort

CHLEB | WINO -- BREAD AND WINE
during the week of January 7 - 13, 2019
are being offered in memory of

requested by Grace Drapala

SANCTUARY LAMP - WIECZNA LAMPKA
w tygodniu od 7 do 13 stycznia 2019
jest ofiarowana w intenciji
o uzdrowienie ducha dla syna Kamila
prosi mama

i

A WI NIl FRED STRATHMANN

6 stycznia 2019

NIEDZIELA:
deludZ|S|erzym0bchodZ|myUroczystoSI Obj a
PaEskizewpmm N UroczystoSci N Trzech

Wsp-lnota naszyciprmygb&tomaga
kt-rN po poSwificeniu zabieramy
przy tej okazji SN przeznaczo

parafial nych ministrant .- w. Za
ministrant-w ofiary sBggadamygaw
PoSwinconN kredN oznaczmyKHdr zwi

M+B+2019 aby ten znak przypomina
poSr-d nas B-g, kt-ry przez Trz
Swiatu. To B-g, przed kt-rym
kol ana w ho§dzie uwielbienia

Dzisiejsza drjpgat sskdg@aidkkn\ljalr
przeznaczona na dziagal noSi n
prowadzonN przez Diecezjfi Brool

Kawiarenka i Pchli Targ pr zy
zamknifnte na okres
weekend 12/13 stycznia 2019.

Kontynuujemy w naszej parafii wizyt
duszpaster skN, cSzzycl zie gk @lofwd
Wizyty Duszpasterskiej podany jest w biuletynie.

PONI EDZI AGEK:

Biblioteka parafialna  jest
do 20:00.

SRODA:

Msza $Sw. i
19:00.

Pl I TEK:

Msza Sw. i Migwenra dad-ogd90B0Ueg
NAJBLI tSZY WEEKEND:

Druga skw@adpkrazyszgN
potrzeby naszej parafii.

nasze] par
Swi Nt i b

n
n

otwarta od 18:30

Nowé rmat dpNdejB. P

niedzi el

PODZI NKOWANI E
Z cagego serca dzinkujemy W
za WaszN dobrol [ troskn o n
ofiarnoSci Swi Nt eczne|j tacy
Ni ech Dobry B-g nagrodzi We
wszel kim dobrem duchowym. N i
naszej parafii, aby wzrastag
rozwijaga sin duchowo i W
Dzinkujemy r-wnieU za Uyczen
okazji $wi Nt BoUego Narodzen
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PARISH CALENDAR |

| KALENDARZ PARAFIALNY

Polish School i Christmas play (in Polish) at Mass January 6 JasBERjklas ka Sz kmgsall:38,e3btini a
Prayers to OL of Fatima i 5:45 PM January 13 Modlitwy do MB Fatimskiej i 17:45
ADORATION 17 8-9:30 PM January 19 ADORACJA NS 20:00-21:30
Polish School T Dance for children - PM January 20 Bal PrzePoé¢st & Swkwigac Bobo
Founding Day of the Congregation of the Mission January 25 Rocznica powstania Zgr ¢gmad
Catholic School Week Mass T 10 AM January 28 Msza na rozpoczncieilDfglodni
Sacrament of Penance: 6:30-8 AM and 6-8 PM February 1 Spowi ed¥Fp ipNtek avianod 18€0. 3 0
1st Friday: Adoration of the Blessed Sacrament 8:30a-6:30p February 1 Adoracja NajiSWils®akr 4 men:
The Presentation of the Lord February 2 Mat ki BoUej Gromn|ficzn
ADORATION by youth 7 8-9:30 PM February 2 ADORACJANST gr upa mgio2etn-21800 ofw a
St. Blaise Day i Blessing of throats February 3 $w. Bigajlbegjoas gawi eni g gal
Our Lady of Lourdes - Mass for the sick T 1 PM February 11 MI\/T aZ ¢ ak i S WB' o UWe j-ll3r:1(l).;[) oeunrc dJ el (Esckhi 0‘
Prayers to OL of Fatima 1 5:45 PM February 13 Modlitwy do MB Fatimskiej 1 17:45
ADORATION 17 8-9:30 PM February 16 ADORACJA NS 20:00-21:30
gzcgag’m Zgg“g‘}f& March 1 Spowi ed Fpiph tek ovwanod 18R0. 3 0
First Friday: Aggrgf&?fggeo?ﬁsed Sacrament March 1 Adoracja Naji8Wil&®akr a men:!
ADORATION by youthT 8-9:30 PM March 2 ADORACJANSi gr upa mgio2etam-21800 ofw a
Valentinebs igPMCar ni ¥ alMafth®2n cp  Walentynki/Ostatki zabawai 8 PM i aula szkolna
ASH WEDNESDAY March 6 S RODA POPI EL COWA

Chciatbym ofiarowac pomoc mojej parafii jako:

wybierz z ponizszych opcji lub dodaj swojq propozycje:

Lektor, Kolektor, chorzysta

Zywy Réianiec, Koto Misyjne,
Pro-Life, Bezdomni,

Kawiarenka, Pchli Trag, Biblioteka

| would like to volunteer in my parish as:

naprawy: elektryczne, stolarski, malarskie, dekorator

pomoc koscielnemu, sprzatanie, snieg

Please choose from the option below or add your own

Lector, Usher, choir member

Living Rosary, Mission Circle

Pro-Life, Homeless

Cafe Room, Flea Market, Library

Maintenance: electrical, carpenter, painting, decorator
sacristan helper, cleaning, snow shoveling

Wpisz tutaj:

Write here:

Imiei
Nazwisko

Your Name:;

Telefon:

Phone nr:

Prosze wrzucic na niedzielng tace lub dostarczy¢ do kancelarii

Please put it on the collection plate or bring it to the office.
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PARISH VISITATION -KOL NDA 2019

The tradition of the annual blessing of the homes will begin on Wednesday, January 2. The Pastoral

Visitation schedule is printed below. On Sundays, visits will begin at 4:00PM, and during the week, at
5.00PM. There will be no Visitation on Saturdays. We asfk
table should be covered with a white tablecloth, 2 lit candles, a crucifix or a picture, holy water in a sprinkler so that
the priest can bless you and your home. Please make sure that doorbells work and are marked properly.
The Visitation program covers only streets near the church. Parishioners whose address is not on the schedule, as
well as those living in Maspeth, Glendale, Middle Village and Ridgewood may request Visitation by calling the
rectory at 718-388-0170 ext 0 during regular office hours. Visitation by special invitation will conclude on Saturday,
January 26, 2019. Also, anyone who is here temporarily and would like us to visit, please be assured that our
Priests will honor your request of Visitation, if you open the door to your home.

Odwi edziny kol ndowe [ doroczne bgogosgawi eni ¢ ca E
Szczeg:- gowy program Wizyty Duszpasterskiej j est podany
wi zytacjn o godz. 16: 00 (4 po pog.) a w czasie tygodnia o
aby kaUda Rodzina byga przygotowana na przyjScie kapgana.
o}

al bo obraz, woda éwiﬁco,na i kropi dgo, aby kapgan wudziel]
sprawdzenie czy dziagajN dzwonki i cz sN oznaczone.
Wszyscy, kt-rzy pNagadNsowszej wizyty niech bAdN pewni, Ue kapgan
was odwiedzi, jeUeli otworzyRowy dszwi wWiajsapnh emiieszidaoo®&yczy tyl
Mieszka®y Maspeth, Glendale, Middle Village, Ridgewood orazfaosob
pobgogosgawi g ich domy, proszeni sN o zggoszeniie tei748) 38-0100iext0.a par
UWAGA-Na zaproszenia bAadziemy chodzil tylko do soboty, 26 stycznia,
6-Jan SUN | Eckford St. 105, 115, 121, 123, 125, 133, 147, Ks. Szpilski
Eckford St. 165, 173, 177, 183, 213, 221, 227, 289, 293 Ks. Sobczak
Eckford St. 58, 96, 100, 112, 118,126, 130, 132, 154, 158 Ks. Markulak
Eckford St. 168, 170, 172, 180, 186, 220, 228, 230, 290, 296, 298 Ks. Zych
7-Jan Mon | Diamond St. 12, 14, 16, 20, 26, 38, 56, 62, 64, Ks. Szpilski
Diamond St. 76, 80, 90, 100, 102, 112, 164 Ks. Markulak
Meserole Ave. | 55, 147, 157, 169, 171, 173, 175, 179, Ks. Sobczak
Meserole Ave. | 148, 158, 160, 168, 178 Ks. Zych
8-Jan Tue | Diamond St. 23,29,31,35 and 59, 65 Ks. Szpilski
Diamond St. 43, 45 Ks. Sobczak
Diamond St. 85, 99, 139, 169, 175 Ks. Zych
Newton St. 161, 162, 164, Ks. Markulak
Bayard St. 170,172, 175 Ks. Markulak
9-Jan Wed | Humboldt St. 525A, 527, 527A, 617, 621, Ks. Markulak
Humboldt St. 627, 629, 633, 637, 649, 657, 663 Ks. Szpilski
Humboldt St. 665,689, 691, 707, 711, 717, 721, 731A Ks. Sobczak
India 164 Ks. Zych
Kent 106, 110, 112, 198, Ks. Zych
10-Jan Thu | Humboldt St. 588, 596, 602, 628, 634, Ks. Zych
Humboldt St. 636, 638, Ks. Sobczak
Humboldt St. 648, 662, 672, 696, 702, 706, 708 Ks. Szpilski
Humboldt St. 712,714,732, 738, 740, 742, 744, Ks. Markulak
11-Jan Fri Newel St 13A, 15, 21, 23, 39, 51 Ks. Markulak
Newel St 53, 55, 57, 59, Ks. Sobczak
Newel St 73, 81, 85, 91, 93, 95, 99, 111 Ks. Zych
Broome St. 29, 32, 34, 39 1/2, 40, 42, 43, 46, 48, 50 Ks. Szpilski
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13-Jan | SUN [ Newel St 24, 26, 40, 42, 52 Ks. Szpilski
Newel St 64, 66, 82, 86, 88, 96, 102, 108, 110, Ks. Markulak
Newel St 112,114, 116, 136, 138, 142a, 144a, 172 Ks. Sobczak
Hausmann St. 17,23, 27, 45, 57,59, 63 and 54, 66, 72, Ks. Zych
14-Jan Mon | Engert Ave. 130, 158, 160, 162, 166, 174, Ks. Zych
Engert Ave. 107, 133, 137, 143, 145, 149, Ks. Szpilski
Engert Ave. 153, 159, 161, 171,185 and 190, 192, 202 Ks. Markulak
15-Jan Tue | Lorimer St. 1073, 1125, and 1072 Ks. Markulak
Lorimer St. 907, 919, 1001, 1007, 1019, Ks. Zych
Lorimer St. 880, 890, 924, 930, 932, 986, 1010 Ks. Szpilski
16-Jan | Wed | Russell St. 20, 28, 48, 50, 58, 64, 154, 156, Ks. Markulak
Russell St. 160, 162, 170, 172, 176, 188 Ks. Szpilski
Sutton St. 30, 32, 40, 46, 48, 66, 78, 80 Ks. Sobczak
Sutton St. 23, 39A, 53, 63, 65, 73 Ks. Zych
17-Jan Thu | Russell St. 13, 23, 29, 45, 47, 61, 63, 65, 83 Ks. Szpilski
Russell St. 87,91, 93, 97, 99, 101, Ks. Zych
Russell St. 105, 111, 135, 141, 171, 187 189, Ks. Markulak
Calyer St. 136, 188, 197, 199, 213 Ks. Sobczak
18-Jan Fri Jewel St. 16, 18, 20, 30, 32 Ks. Sobczak
Jewel St. 38,50, 84, 86A and 41,57, 63 Ks. Szpilski
Jewel St. 67, 95,97, 111, 115, 117, 127 Ks. Zych
Guernsey St. 71,150, 152, 216 Ks. Markulak
Oak St. 119 Ks. Markulak
Clifford PL. 3 Ks. Markulak
20-Jan | SUN | Norman Ave. 96, 142, 166, 180, 194, 198, 226 and 199, 203 Ks. Markulak
Norman Ave. 117,119, 145, 157, 163, 173, 175, 175 1/2, Ks. Szpilski
Morgan Ave. 516, 560, 572, 576A, 592, 596, 620 Ks. Sobczak
Morgan Ave. 551, 557, 573, 577, 589, 591, 603, 613, Ks. Zych
21-Jan Mon [ Nassau Ave. 93, 119, 161A, 209, 213, 219 Ks. Markulak
Nassau Ave. 223, 231, 233, 235, Ks. Szpilski
Nassau Ave. 237, 239, 251, 259A, 261, 265, 267, Ks. Sobczak
Nassau Ave. 140, 142, 156, 198, 240, 256, 274, 302, 304, 306, Ks. Zych
22-Jan Tue | McGuinness Bivd. | 8, 10, 12, 14, 30, 32 Ks. Markulak
McGuinness Blvd. 23, 29, 35, 45, 47, 79, 83, 85, 87 Ks. Zych
McGuinness Blvd. | 89, 89B, 91, 95, 145, 153, 177, 181 Ks. Sobczak
Manhattan Ave. 524, 590, 650, 680, Ks. Szpilski
23-Jan | Wed | Monitor St. 85, 90, 96, 107, 109, 152 ... 161, 162 Ks. Zych
Monitor St. 153, 155 Ks. Szpilski
Monitor St. 208, 212, 215, 226, 232, 241, 241A Ks. Sobczak
Monitor St. 164, 177,181, 182, 192, 201, 204, 205, Ks. Markulak
24-Jan Thu | Driggs Ave. 30, 42, 44, 148, 156, 178, 190, 192 Ks. Zych
Driggs Ave. 212,214, 262, 284, 288, Ks. Sobczak
Driggs Ave. 45, 47, 53, 69, 75, 85, 91, 95 Ks. Szpilski
Driggs Ave. 121,123,125, 127, 143, 201, 275 Ks. Markulak
25-Jan Fri N. Henry St. 94,112 and 31, 77,81, 99, 209, 211, 223, Ks. Sobczak
N. Henry St. 202, 212, 214, 216, 218, 224, 232, 234, 238 Ks. Zych
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The Annual Catholic Appeal 2018
In supporting The Annual Catholic Appeal
2018, we support the important works of the
Catholic Church in our Diocese:
Catholic CharitiesT service to the most

Annual Catholic
Appeal 2018

DIOCESE OF BROOKLYN

Doroczny Apel Katolicki 2018
Wspieraj Nc Doroczny
ACA2018 wspieramy dzi
naszej diecezji:

Catholic Charities - organizacja ta udziela

needy people with the love of Christ.
Migration Servicesi assistance to immigrants.
Faith Formation - provides support both spiritually and
financially for those who teach religious education
Hospital Chaplainsi services of the church to those
who are ill in hospitals, nursing homes, etc.

Vocationsi programs that foster spiritual vocations.
Remember, that we all sharein the responsibility of
caring for Godbés peopl e.
Make your pledge NOW.Write your full name
and adress, then St. Stanislaus Kostka parish /

Brooklyn, and our parish ID # 4219.

$72,000

wszechstronnej pomocy najbiedniejszym.

Migration Services- ta grupa pomaga imigrantom.
Katechizacjai k szt agceni e w duchu
poprzez dorosgych i nawr ac a
Kapelani szpitalniit r oska o potrzeby
przebywaj Ncym w szpitalach.
Powog-amioska o powogaGEski e

Wyrazem wiary i migoSci do
potrzebkaUldychastol th czyn
Z§g- U daNapPpERAZswoj e i mi

dokgadny adres oraz dsumn.
St. Stanislaus Kostka, Brooklyni jej numer 4219.

Checks should be sent to the following address: $52,938 Czeki moUna wysygal na ad
Annual Catholic Appeal 2018 Annual Catholic Appeal 2018
P.0.Box 310 P.O. Box 310
Kensington, CT 06037-0310 Kensington, CT 06037-0310 .
Thank God, that there are Catholic charitable Dzinkujmy Bogu, Ue moUe my
organizations in existence in our diocese that szl achetne dziega, k t - re
offer us the opportunity to participate in nasze,j diecezji, ni osN | u
bringing assistance to those who need our help.
https://catholicfoundationbq.org/annual-catholic-appeal/ "
Z powodu niskich temperatur, Grupa Pro-Li f e $sw. M.
zwraca sifin z proSba do wiernygd bEXGez”eF]pt)t&npureby
bezdomnej, jeSli KONTAKTUJE, § zadzwonic , /
911. W obu przypadkach, ocze a"; eSli
m-wisz po angielsku, dzwo& Er a, 3@'195by7£gj1:96
It strengthens the body to fight: epilepsy,
Pani szuka pokoju rheumatism, pains, inflammatory conditions,
(. migraines, cancer cells, MS ...
Prosze dzwe6663I5 1t9e Ip.r o s3|4 AN Ao diet supplements, great anti-aging,
PIELGRZYMKA DO ZI| EM] cosmetics, pet health
Termin: 1525 marzec 2019 www.profitmax.myCtfoCbd.com
CENA: 2050 USD
Zaliczka po zapisanilu sifn na+lil st ®2:$98006) sl
AGNIESZKA PANKOWSKI - MATTEO TRAVEL &5. ¢t #x) v Lottt )y 7 .|/
973-600-7065 | OCAT EUOEA OEAI CORUZIIE® Al

LES'NIEWSKI

SYHEERSREIRNEG

LESNIEWSKI & CONTINENTAL
SHIPPING GROUP INC.
918 Clinton Ave

N

Samochody, motocykle, . e ,
Z kazdego miejsca w USA odbierzemy

todzie oraz inne

. - ; auto, motocykl, t6dz itp i dostarczymy
nietypowe fadunki jak Irvmgton NJ 07111 je do miejsca wysyfki.
koparki, maszyny a 973372 1100 Wysytamy KONTENERY i dostarczamy

rolnicze, samoloty... - pod wskazany adres w Polsce

Q 9084741151

12 - 22 WRZESNIA 2019
#AT Ad Achyxyxuvh UAAAC
pokrywazDOUAT 10 11 61 EAUUR ET OA
AOOTI AAO E xUOOsDPUS
Zgloszenia:Tel. 718 383-9587, 347-563-7051

1 Have you suffered an abortion?

i Experience Godds |l ove and
1 healing. Please call the Sisters of Life: 866-575-0075
: or e-mail: hopeandhealing@sistersoflife.org.

1 For men, call Theresa Bonopartis at Lumina:

1
1

877-586-4621 or e-mail: Lumina@postabortionhelp.org.
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ANNOUNCEMENTS/ OGGOSZENI A

PROTEZY ZNBOWE
O ile potrzebujesz natychmiastowej i fachowej naprawy swoje;

szukal d
d-883-720% .

protezy to nie musi sz

szybko i

REPAIRS of DENTAL PROSTHESIS
If you are in need of immediate repairs of
your dental prosthesis you do not have to
look far. We offer quick, professional and
inexpensive repairs and additions in
Greenpoint. Call: Beata 718-383-7207

.SZUKAM PRACY
Szukam pracy jako opiekunka osob starszych od
poniedziagku do soboty w godz
lub 5 godz). W NJ okolice Wallington/ Clifton.

CAREGIVER AVAILABLE
I'm looking for live-out job as caregiver for 5 or 6 days a
week. | have experience and references.
| am flexible, trustworthy, honest and responsible.
| speak Polish and have a working knowledge of English.
Maria nr 1-862-571-0696

WSPCLNE MODLI TWY SOBOTNI E:

godz. 17:00, dolny koSci -

6RO aiip ) duy SOMRENK| 40 M ek
- [ i :

Dzwo '4$e?<toerlo7n11<% do Midgosierdzia

(R

Swiecki Zakoamprsavsz&rwnzy stzkiac tz
Czy picie alkoholu jest problemem
vawoim zZyciu?
JeUel i

D tak, to dodNc
My Tobie pomoUemy.
Spotkania odbywaja si

w mi gej, serdecznej at mos

SN darmowe wraz z cagkow
9 aAn Wwo nscpmc grekzeemypyina eGiebie

o godz 4:30 PM. Nam
Adres: 607 Humboldt Street, Brooklyn, NY 11222
AMODLI TWA DO MATKI BOSKI EJ
£y R-Ue R-UaCGcowe zaprdsza
g I do Matki Boskiej Fat]| msk
%?w mi esi Nca o godz. 17:(45 v
‘ Zapraszamy wszystkichj|do













